BEOOMERANG FLOCUOR TABLET STAND

*Warning:When you assemble or disassemble the stand,you must remove tablet; otherwise,there is a risk of damage.
*Achtung: Bei Montage oder Demontage bitte Tablet entfernen, anderfalls kann es zu Beschédigungen kommen.
*Dikkat: Standi kurarken ve kaldirirken [Gtfen tableti cikariniz. Aksi halde tablette hasar olusabilir.

Connector
Knob

Take off the hexagon screw from the pipe,
insert the pipe into the base and fasten the
screw with Allenkey from the bottom of base.
Sechseckschraube vom Rohr abschrauben,
Rohr in Fussplatte einsetzen und Schraube
unterhalb der Fussplatte einfihren und mit
Innensechskantschlissel festschrauben.

Alhgen viday! borudan gikarin ve Alyan anahtar

Loosen the knob,pulled out inner pipe at
suitable height and then tighten knob.Make
sure knob is tightened.

*Knopf 16sen und das Innenrohr je nach Bedarf

rausziehen, Héhe einstellen und Knopf festziehen.

Bogumlu kismi gevseterek icerideki boruyu
uygun yUkseklige getirin ve bogumu tekrar sikin.

Loosen the knob,open connector to assemble
the bracket and pipe together,and then make
sure knob is tightened.

*Knopf I8sen, Verbindungsstick ffnen um die
Halterungen und das Rohr zu verbinden, dann
den Knopf wieder fest anziehen.

*Bogumlu kismi gevseterek braketleri ve boruyu
birlikte monte etmek icin baglantiyi agin. Daha

yardimiyla tabana vidalayin. sonra bogumlu kismi tekrar sikin.

PART LIST / STUCKLISTE / PARGA LISTESI

* Please check the parts in the package in comparison with the following list.Make sure all of the parts are in
the package. Never use defective parts.Never replace part with different specification.

* Bitte alle Betandteile der Verpackung mit folgender Liste vergleichen und vergewissern, dass alle Teile im
Paket sind. Niemals defekte Teile benutzen, Teile nicht durch nicht empfohlene Teile ersetzen.

* Lutfen paketteki pargalar kontrol edin ve tim parcalarin mevcut oldugundan emin olun. Pakettekilerin
diginda baska bir parga kullanmayin ve kurulumu talimatlarda belirtilenden farkli sekilde gerceklegtirmeyin.

Place your tablet into the bracket. Loosen the
knob to grab tablet edge by four buckles, and
then tighten the four knobs.

Tablet in die Halterungen einlegen, Knopf 16sen
damit die Ecken von den vier Klammern ergriffen
werden, dann alle vier Knépfe wieder fest anziehen. =

Tableti brakete yerlestirin. Tablet kenarlarini dért = N
adet toka ile tutturmak igin bogumu gevsetin ve
ardindan dért bogumu da sikin.

+ Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.

- Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgefiihrte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) Ihrem Handler mit. PAP
« Liitfen Grtindeki herhangi bir sorun icin tiriinlin veya paketin tizerindeki siparis numarasini (6rnek: 1/110001394-460) satin aldiginiz yere bildiriniz.
«All rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law. 1009021

« Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international urheberrechtlich geschiitzt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich verfolgt.
«Tiim haklari saklidir. Tdm resimlerin, semalarin ve yazilarin kopya haklar uluslararasi kanunlarla giivence altina alinmistir. ihlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii tarafindan dava edilecektir.



